UNIT 4 — AT THE HOTEL

Dialogue 2 'Asking about Local Information'

1. What can you do in your free time near the place you live?

There are many things I can do in the area where I live. There are many reasturants, cafes and pubs
where [ often meet my friends. There are also many shops with clothes, jewellery , books, etc. I also

like walking in our park or spending time with my children in one of many playgrounds.

2. Listen to the dialogue and answer the questions below.

a) Which place sounds interesting for Martin?

b) Where are most of the shops?
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3. Listen one more time and complete the missing words (R = Receptionist, M = Martin).

M: Is there anything to see nearby?
R: Yes, the hotel is in an area called the Rocks. It's the
restaurants nearby.

M: Are there any shops in the ?

part of the city. There are many cafes and

R: There are a few small craft shops and we have a morning market every Saturday and Sunday.

M: The morning market sounds interesting. Are there

R: Yes, it's very big. You can buy souvenirs, handicrafts,
M: Where are the other shops?

R: Most of the shops are up in the city centre. It's a short
M: And the harbor is nearby too, isn't it?

stalls?

, clothes, it's very good.

away.

R: That's right. You have a good view of it from your bedroom window.

4. Match the sentences from the dialogue 1-10 to their translation a)-j).

1. M: Is there anything interesting to see nearby?

2. R: Yes, the hotel is in an area called the Rocks. It's the
oldest part of the city. There are many cafes and
restaurants nearby.

3. M: Are there any shops in the area?

4. R: There are a few small craft shops and we have a
morning market every Saturday and Sunday.

5. M: The morning market sounds interesting. Are there
many stalls?

6. R: Yes, it's very big. You can buy souvenirs,
handicrafts, jewellery, clothes, it's very good.

7. M: Where are the other shops?

8. R: Most of the shops are up in the city centre. It's a
short walk away.

9. M: And the harbor is nearby too, isn't it?

10. R: That's right. You have a good view of it from your

bedroom window.

a) Gdzie sa pozostate sklepy?

b) Zgadza si¢. Ma pan dobry widok na niego z okna pana
sypialni.

¢) Poranny bazar brzmi interesujaco. Jest tam duzo stoisk?
d) I w poblizu jest rowniez port, prawda?

e) Wigkszos¢ sklepow jest na gorze, w centrum miasta. To
krotki spacer stad.

f) Tak, hotel znajduje si¢ w okolicy zwanej the Rocks. To
jest najstarsza cze$¢ miasta. W poblizu jest duzo
kawiarenek i restauracji.

g) Jest kilka matych sklepow rzemieslniczych i mamy
poranny bazar w kazda sobotg¢ i niedzielg.

h) Czy w poblizu jest co$ interesujgcego do zobaczenia?
1) Czy sa jakies$ sklepy w okolicy?

j) Tak, jest bardzo duzy. Mozna kupi¢ pamiatki,

rekodzieta, bizuterig, ubrania, jest bardzo fajny.
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Asking about Local Information

M: Is there anything interesting to see nearby?

R: Yes, the hotel is in an area called the Rocks. It's the
oldest part of the city. There are many cafes and
restaurants nearby.

M: Are there any shops in the area?

R: There are a few small craft shops and we have a
morning market every Saturday and Sunday.

M: The morning market sounds interesting. Are there
many stalls?

R: Yes, it's very big. You can buy souvenirs, handicrafts,
jewellery, clothes, it's very good.

M: Where are the other shops?

R: Most of the shops are up in the city centre. It's a short
walk away.

M: And the harbor is nearby too, isn't it?

R: That's right. You have a good view of it from your

bedroom window.

Pytanie o okolice

M: Czy w poblizu jest co$ interesujacego do zobaczenia?
R: Tak, hotel znajduje si¢ w okolicy zwanej the Rocks. To
jest najstarsza czeS¢ miasta. W poblizu jest duzo
kawiarenek i restauracji.

M: Czy sa jakies sklepy w okolicy?

R: Jest kilka matych sklepow rzemieslniczych i mamy
poranny bazar w kazda sobote i niedziele.

M: Poranny bazar brzmi interesujaco. Jest tam duzo
stoisk?

R: Tak, jest bardzo duzy. Mozna kupi¢ pamiatki,
rgkodzieta, bizuterie, ubrania, jest bardzo fajny.

M: Gdzie sg pozostate sklepy?

R: Wigkszo$¢ sklepow jest na gorze, w centrum miasta. To
krotki spacer stad.

M: I w poblizu jest rowniez port, prawda?

R: Zgadza si¢. Ma pan dobry widok na niego z okna pana
sypialni.
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UNIT 5 — AT THE RESTAURANT

Dialogue 1 "Welcome'

1. What can you have to drink in a restaurant? Think of 8 examples.

RN M o~
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2. Listen to the dialogue and answer the questions below.

a) Does Martin want a smoking or non-smoking table?

b) What does Martin have to drink?
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3. Listen one more time and complete the missing words (RM = Restaurant Manager, M = Martin).

RM: Hello, sir. Are you dining ?
M: Yes, a for one, please.
RM: Smoking or non-smoking?

M: Non-smoking, please.

RM: I have a table for you. Please, follow me. Would you like a drink with your

M: Can [ see the wine , please?
RM: I can recommend the house red. It's a

M: OK, I'll

the bottle of the house red please.

, SIr?

wine from the Hunter Valley, here in New South Wales.

RM: Certainly, sir. Here's tonight's menu. A waitress will be with you shortly to take your

M: OK, thank you.

4. Match the sentences from the dialogue 1-10 to their translation a)-j).

1. RM: Hello, sir. Are you dining alone?

2. M: Yes, a table for one, please.

3. RM: Smoking or non-smoking?

4. M: Non-smoking, please.

5. RM: T have a table for you. Please, follow me. Would
you like a drink with your meal, sir?

6. M: Can I see the wine list, please?

7. RM: I can recommend the house red. It's a dry wine
from the Hunter Valley, here in New South Wales.

8. M: OK, I'll have the bottle of the house red please.
9. RM: Certainly, sir. Here's tonight's menu. A waitress
will be with you shortly to take your order.

10. M: OK, thank you.

a) Dobrze, poprosze butelke czerwonego wina panstwa
restauracji.

b) Dobrze, dzigkuje.

¢) Oczywiscie. Oto dzisiejsza karta dan. Kelnerka za
chwile podejdzie, aby przyja¢ pana zamoéwienie.

d) Poproszg dla niepalacych.

e) Czy mogg zobaczy¢ karte win?

f) Dla palacych, czy niepalacych?

g) Moge poleci¢ czerwone wino naszej restauracji. Jest to
wytrawne wino z Hunter Valley, stad, z Nowej
Potudniowej Walii.

h) Witam. Czy jest pan sam?

i) Mam dla pana stolik. Prosz¢ za mna. Czy chciatby pan

co$ do picia do positku?

J) Tak, poproszg stolik dla jednej osoby.
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Welcome

RM: Hello, sir. Are you dining alone?

M: Yes, a table for one, please.

RM: Smoking or non-smoking?

M: Non-smoking, please.

RM: I have a table for you. Please, follow me. Would you
like a drink with your meal, sir?

M: Can I see the wine list, please?

RM: I can recommend the house red. It's a dry wine from
the Hunter Valley, here in New South Wales.

M: OK, I'll have the bottle of the house red please.

RM: Certainly, sir. Here's tonight's menu. A waitress will

be with you shortly to take your order.

M: OK, thank you.

Witamy

RM: Witam. Czy jest pan sam?

M: Tak, poproszg stolik dla jednej osoby.

RM: Dla palgcych, czy niepalacych?

M: Poprosze dla niepalacych.

RM: Mam dla pana stolik. Prosz¢ za mna. Czy chcialtby
pan co$ do picia do positku?

M: Czy mogg zobaczy¢ karte win?

RM: Moge poleci¢ czerwone wino naszej restauracji. Jest
to wytrawne wino z Hunter Valley, stad, z Nowej
Poludniowej Walii.

M: Dobrze, poprosze butelke czerwonego wina panstwa
restauracji.

RM: Oczywiscie. Oto dzisiejsza karta dan. Kelnerka za
chwile podejdzie, aby przyjac¢ pana zamdwienie.

M: Dobrze, dzigkuje.
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